
 
NEMZETI KÖZSZOLGÁLATI EGYETEM   

Rendészettudományi Kar   
 

TANTÁRGYI PROGRAM 

1. A tantárgy kódja: RINYB18 
2. A tantárgy megnevezése (magyarul): Idegen nyelv (Kv) 4. 

3. A tantárgy megnevezése (angolul): Foreign Language (Disaster management) 4 

4. Kreditérték: 0 
5. A szak(ok), szakirányok megnevezése (ahol oktatják): A Katasztrófavédelem szak 

valamennyi szakirányán. 

6. Az oktatásért felelős oktatási szervezeti egység megnevezése: Idegennyelvi és 
Szaknyelvi Lektorátus 

7. A tantárgyfelelős oktató neve, beosztása, tudományos fokozata: Ürmösné Dr. 
Simon Gabriella adjunktus, lektorátusvezető 

8. A tantárgy oktatói: 
Sibalinné Dr. Fekete Katalin 

Beke László 

9. A tanórák száma (előadás+gyakorlat):  
9.1. össz óraszám: 45 

9.1.1. Nappali munkarend: 45 

9.2. heti óraszám nappali munkarend: 3 

10. A tantárgy szakmai tartalma (magyarul):  
Az Idegen nyelv (Kv) 4. tantárgy oktatásának célja a szaknyelvi tudásra épülő 
katasztrófavédelmi szaknyelvi ismeretanyag elmélyítése, továbbá a kommunikatív 
nyelvi kompetenciák továbbfejlesztése angol, német és orosz nyelven. Amennyiben 
igény van rá, a szaknyelvi oktatás során a hallgatók elmélyíthetik a katasztrófavédelem 
területén használatos szakterminológiát, és továbbfejlesztik a különféle szakmai 
kontextusokban előforduló írásbeli és szóbeli szaknyelvhasználati változatokat. Egy 
további nyelvvizsga megszerzésének reményében, általános nyelvet is tanulnak a 
hallgatók. 

11. A tantárgy szakmai tartalma (angolul):  
 

The objective of the tuition of Foreign language (Dm) 4, is to deepen the technical 
language knowledge of Disaster management, based on the technical language 
knowledge, as well as the improvement of communicative language competences in 
English, German and Russian languages. If it is required, during the tuition of technical 
language, students can deepen the professional terminologies, and they improve the 
written and oral varieties of technical language usage, applied in diverse professional 
contexts. In order to obtain another language exam, students learn general language as 
well.   



12. Elérendő kompetenciák (magyarul): 
A nyelvi képzés célja a katasztrófavédelmi szaknyelvi ismeretanyagnak, az adott 
szakterület kommunikációs körülményeiben használandó szakterminológiának 
elmélyítése, valamint a katasztrófavédelmi szakmai nyelvhasználati képességek és 
készségek (beszéd- és íráskészség, hallás utáni értés, írott szöveg értése, közvetítő 
készség) továbbfejlesztése. További cél, egy következő nyelvvizsga megszerzése 
általános nyelvből. 

13. Elérendő kompetenciák (angolul): 
 

The objective of the language training is the deepen  the technical language knowledge 
of disaster management, used in the certain professional communicational fields, as 
well as the improvement of professional language skills of disaster management 
(communicative, writing, listening, reading comprehension skills and translation). 
Obtaining another language exam, is a further objective. 

14. Előtanulmányi kötelezettségek:  
 

Idegen nyelv (Kv) 3. 

15. A tantárgy tematikája:  
A korábbi kérésnek megfelelően, a nyelvórákon elsősorban általános nyelvet oktatunk, 
egy további nyelvvizsga megszerzésének reményében.  Amennyiben igény merül fel a 
szaknyelvi képzésre is, az esetben, a képzés keretén belül az alábbi főbb témaköröket 
dolgozzuk fel időarányosan, a szakirányok profiljának megfelelően: 

 

1. Árvízvédelem 

2. Ipari balesetek 

3. Lakosság-tájékoztatás 

4. Következmény-kezelés 

5. Kritikus infrastuktúra-védelem 

6. Nemzeti Pandémiás Terv 

7. Polgári védelem 

8. Robbanóanyagok 

9. Természeti csapások 

10. Tömegbalesetek 

11.       Tűzoltóság 

16.  A tantárgy meghirdetésének gyakorisága/a tantervben történő félévi 
elhelyezkedése: tavaszi szemeszter 4. félév 

17. A foglalkozásokon való részvétel követelményei, elfogadható hiányzások mértéke, 
távolmaradás pótlásának lehetősége:  



Ha a hiányzások száma meghaladja a 2 alkalmat, azaz az összóraszám 10%-át, a 
hallgató a félév elfogadásáért beszámolni köteles. Ellenkező esetben a hallgató nem 
kaphat aláírást. Igazolt hiányzásnak számít az orvosi igazolás, az Erasmus mobilitás, az 
ügyelet és az engedéllyel való távollét 

18. Félévközi feladatok, ismeretek ellenőrzésének rendje:  
Valamennyi félév végén a Neptun rendszerben történő aláírás megadásának kritériumát 
képezi az előírt tananyag megfelelő szintű elsajátításán kívül a nyelvórákon való 
folyamatos, aktív részvétel. A kontaktórákon az oktató tanár folyamatosan felméri 
szóban és írásban a tananyag elsajátításának fokát, és nem kielégítő eredmény esetén 
pótfeladatokkal látja el a hallgatót, aminek teljesítését szigorúan és pontosan ellenőrzi. 
A félévenként íratott legalább 3 zárthelyi dolgozat megírása valamennyi hallgató 
számára kötelező, a meg nem írt zárthelyi dolgozatok a 13. hétig pótolhatók. 

19. Az aláírás és a kreditek megszerzésének pontos feltételei: 
A félév során az oktató tanár által megszabott feladatok, zárthelyi dolgozatok, 
beszámolók, prezentációk teljesítésének megfelelési küszöbe angol és német nyelvből 
60%, orosz nyelvből 50%, mivel ebből a nyelvből csak kezdő csoportok indulnak. Az 
elvárt feladatok mellett, az órákon való folyamatos aktív részvétel is szükséges 

20. Irodalomjegyzék (magyarul, angolul): 
20.1. Kötelező irodalom:  
Orosz 

Pereczes István - Szabó Szvetlána - Szűcs Gáborné dr.: Orosz nyelvi bűnügyi 
tansegédlet, Budapest, RTF Nyomda, 2000. Teaching aids in Russian law enforcement 

Szűcs Gáborné dr. – Sibalinné Dr. Fekete Katalin PhD: Orosz nyelvi szakmai szituációk 
B1 szintre, Budapest, RTF Nyomda, 2011. Russian technical situations on B1 level. 

Sibalinné Dr. Fekete Katalin-Szücs Gáborné dr.: Orosz szakmai szituációk B1 szinten. 
Dialóg Campus Kiadó, Budapest. 2017. Russian technical situations on B1 level. 

Német 

Aufderstrasse-Bock: Themen neu 1-3. Hueber Verlag, 2008. Topics 

Aufderstrasse - Bock - Gerdes - Müller: Themen neu 1, Ismaning, Hueber Verlag, 1999. 
New topics. 

Artner Ramona - Balogh Mária - Ilosvay Lívia-Szűcs Gáborné dr.: Fachsprache 

für Polizeiwesen und Sicherheitsmanagement B1., Budapest, RTF Nyomda, 2011., 
"Katastrophenschutz" fejezet, 75-86. o. 

Maklári Tamás: Német nyelvtani ABC gyakorlatokkal, Budapest, Studium Bt., 2015. 
German grammar ABC with practises. 

Dr. Scheibl György: 444 német nyelvtani gyakorlat, Szeged, Maxim Könyvkiadó, 2012. 
444 German grammar practises. 

 

Angol 



Szilvás Izabella: Exam fright killer, Intermediate Topics, 2006 Göcsej Nyomda Kft., 
Zalaegerszeg 

Jobbágy Ilona, Katona Lucia, Kevin Shopland: General Communication Skills and 
Exercises, Nemzeti Tankönyvkiadó, Bpest 

Raymond Murphy: English Grammar in Use, Second Edition, Cambridge University 
Press, 1994 

Isabel Barlage-Mark Jordan: Angol társalgás, Villámfeladatok. Cser Kiadó, 2004 

Euroexam Practice Test Book, Level B2 Euroexam International 

Clive Oxenden-Christina Latham-Koenig: New English file elementary. Oxford, 2006 

20.2.Ajánlott irodalom 
Angol 

Kész Zoltán – Törökné Tenk Dóra: Let’s discuss it!  

Ruth Gairns and Stuart Redman: Oxford Word Skills 

Michael McCarthy – Felicity O’Dell: English Vocabulary in Use (upper-intermediate) 

Michael McCarthy - Felicity O’Dell: Test Your English Vocabulary in Use  

  (upper-intermediate) 

Thomson & Martinet: A Practical English Grammar  

Némethné dr. Hock Ildikó: 1000 kérdés 1000 válasz. 1000 questions, 1000 answers. 

 
 


